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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Article 4 Notification

Amendments to the Bilateral Agreement
Between the EEC and Hong Kong

The Textiles Surveillance Body has received from the EEC a notification of
five amendments to the existing bilateral agreement concluded under Article 4 of
the Arrangement between the EEC and Hong Kong, concerning trade in textiles.1/

The TSB, pursuant to its procedure regarding bilateral agreements notified
under Article 42/, has examined the relevant documentation and is circulating the
text of these amendments to the participating countries.

1/For original agreement see COM.TEX/SB/560.
2/See COM.TEX/SB/35, Annex B.
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AGREED MINUTE (1)

A Delegation of the Hong Kong Government and a

Delegation of the EEC met during 20-21 January 1980 in Hong
Kong and 5 February in Brussels for consultations pursuant
to Article 6 of the Agreement on trade in textiles between

Hong Kong and the Community.

2. As a result of these consultations, Hong Kong agreed
that, in respect or its exports to the Benelux, the two
categories (Category 72 - knitted swimwear and Category 79 -
woven swimwear) should be combined with effect from the date
of this Agreed Mlinute, subject to a sub-limit on woven swimwear
within this combined category.

3. It was also agreed that the following restraint levels
for the combined category should apply in respect of the years

1980 - 1982.
Category 72/79 to the Benelux

1980 1,663,000 pieces,
of which 220,000 pieces of woven swimwear

1981 1,705,000 pieces,
of which 233,200 pieces of woven swimwear

1982 1,754,434 pieces,
of which 247,192 pieces of woven swimwear.

4. It is the understanding of both parties that all the
provisions of the Agreement which concern exports of products
subject to quantitative limits established in Annex Il,
including the provisions of Articles 4 and 5, shall apply to
exports or woven swimwear from Hong Kong to the Benelux from
1 January 1980.

5. It is also the understanding of both parties that, for
the purpose of applying the provisions of Article 5, the
conversion factors of 10 pieces/Kg and 100 gr/piece shall be used
in respect of both knitted and woven swimwear.

Brussels, 5 February 1980
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AGREEDMINUTE(2)

1.
Adelegationof the HongKongGovernmentand Delegation

of the EEC met during 23 - 25 October 1979 in Hong Kong and
21 w;e'^r 1919 in Brussels for consultations pursuant to Articte 6
of the Agreement an trade in textiles between Hong Kong and the -

munityen .

2. As a resuot ch t.ese consultations, Hong K a
itspextor:s of babies'dunJgr marzents kf &nitted or
(Cgte-or8 6a) end knitted under garments other than
to the Communito tGw thelloLLogilq LlveLs:
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thg A3men- rt:ich concec,;expPpsorts of products subjeco ta quantitative
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AGREE MINUTE (3)

A Delegation of the Hong Kong Government and a Delegation of the
EEC met on 20 and 28 May 1980 in Brussels for consultations pursuant to
Article 6 of the Agreement on trade in textiles between Hong Kong and the
Community.

2. As a result of these consultations, Hong Kong agreed to limit its
exports for Category 78 (men's and boys' outer garments) and Category 81
(women's, girls' and infants outer garments) to the Communityto the following
combined levels:

Categories 78/81

D F I B INLUK_I DKL __ EEC
1980 3300 160 510 S10 2079 28 427 6634
1981 3376 240 195 600 2158 34 429 7032
1982 3450 334 271 677 2250 41 431 7454

3. It was further agreed that within the new combined Cate8ory 78/31,
mitubll-tiilt wi appy for Category 78 allt the lfooling evets

CateSort 78

AF I BNL SMK IX SDK __ EEC
1980 1500 65 85 230 1380 2y 270 3554
1981 1552 125 l;à 245 1622 24 271 3767
1982 1594 147 170 321 1459 2P3 27?3 399!

4. I tt Is the understanding of both partiallthat &LL the provisioas of th4t
Agreement which concern exports of products subject: to quantlimitse (laits
estabLished iIIAnnex 1!, including the provisions of Articte5 4 anllS, shatt
appLy te exports of products of the combined Categories 7m/81 frou january 1980.

5. l ALso, al a resuLt of thele consuttations the CoDmlnity Oetegation
provided definitive 1976 import figures from Hong Konggon catn9,ries mot subject
to restraint for the puraose of tny future operation lf ArticLe 6 of ementgremn&el.
A mable cooprising ghese ii5ures 1s attached to this Minute.

brussetn, 19 Juze l980
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AGREEDMINUTE (4)

1. A delegation of the Hong Kong Government and a delegation of
the E.E.C. met on 22nd May 1979 in Brussels for consultations
pursuant to Article 6 of the Agreement on trade in textiles

between Hong Kong and the Community.

2. As a result of these consultations, Hong Kong agreed to limit
its exports of woven pile fabrics (category 32) to the Community
to the following levels :

(in tons)

EEC D F I BNL UK DK IRL

1979 4.364 110 184 80 70 3.600 300 20

1980 4.626 183 251 130 98 3.633 303 28

1981 4.904 275 314 183 137 3.651 305 39

.1982 5.198 376 382 247 168 3.670 307 43

3. It is the understanding of both parties that all the provisions of the

Agreement which concern exports of products subject to quantitative
Limits established in Annex Il shall apply to exports of woven pile
fabrics from Hong Kong to the Community from 1 January 1979.

Brussels, 13 June 1979
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AGREEDMINUTE(5)

A Delegation of the Hong Kong Government and a Delegation
of the EEC met during 23 - 25 October 1979 in Hong Kong for
consultations pursuant to Article 6 of the Agreement on trade in
textiles between Hong Kong and the Community.

2. As a resist of these consultations, Hong Kong agreed.
to limit its exports of woven tarpaulins, sails, awnings and
sunblinds (Category 109) to France to the following levels:

1979 126 tonnes

1980 170 tones (of which not more than 70 tonnes
shall be for sails other than surf
sails)

1981 180.2 tonnes (of which not more than 74.2 tonnes
shall be for sails other than surf
sails)

1982 191 tonnes (of which not more than 78.7 tonnes
shall be for sails other than surf
sails)

3. It is the understanding of both parties that all the
provisions of the Agreement which concern exports of products
subject to quantitative limits established in Annex II, including
the provisions of Articles 4 and 5, shall apply to exports of
woven tarpaulins, sails, awnings and sunblinds (Category 109)
from Hong Kong to France from 1 January 1979. It is also the
understanding of bcth parties that the provisions of Article 5
shall not apply to the limit for 1979.

4. The EEC Delegation gave an undertaking that the Commission
will review market situation in respect of sails in France next
yeaz with a view to determining whether the limit for 1980 and
those for subsequent years could be increased.

31 October 1979


